ﬁ kolozsvéri ﬁlamaﬁ-tgyesﬁlet havi kﬁzlouye.

Szerkasztt
Eérirntok s azerkesstd nevérn . Tagoknak tageigt i) fejében jdr.
Dedk Ferenca-sufcaa II.5%. _ Eigfizetést dr:
kédretnek.

ElSfizetdsck e pénzkitldemények as egya- - Eglsz &vre T 2 Yor, — 6},
sitlet pénziiross ¥irdmyl Istvin fr (Hossed- Pérévre — " — — — 1 kot — il

" . 9'53.) czimére lutézendsk. . Bzdmonként — — — = = kor. 20 All,
VIII. éviolyam. Kolozsvar, 1903, Oktéber, 8. szam,

_ TARTALOM: Egy eutyardl Bérgny Istvén. — Szent Mirton ma-

dafa. - Pr; Rédiczky Jénd, - Kandri torténet. Székely Dénes. — Az
- 8z. Emy. — Allatvédelomn &s.-dilptvilég. Kutya ¢ macska. — Pussti-
“tott hasznos dllatok: — Tags.ﬁg:dl]ukat befizettek névsora — Kérele.m

Egy kutyarél.
Iria: Bardny Istvan.

A nap ugy siitdtt, mintha fizenrék voina érte. Arcunkrél
patakzott a veriték; -— a kanikula d6zsolt rajlunk. Poczak Gyurka,
a vOrdséri kondas, maga is a hid ala bujt, nemcsak a malacai.
Ont tudniillik s&r volt, meg arnyék, '

~ Mi pedig csak ballagtunk ketten, a kemava! aki majdnem
'épp ugy ldgatta a nyeivé:, mint Schlick, a félszemii v;zsiank..

. Ha egy versenylova: el lehetett -ne(_rezni._ lord Byronnak,
szeretném tudni, mért ne lehetne egy derék, félszemil vizsla:
Schlick ? — Az igaz egyébirant, hogy ez a kitldnben derék kutya.
a legnagyobb szabasu gazember volt; amin§ valaha elém ke-
riilt, A koma jéi 6smerte._'és mar utkdzben mondogatta : — Sze- .
retném  tudni, mit talal ki ma- Schlick, hogy becsapjon ben-
ninket. '
~ Annyi bizonyos, hogy miivésze volt a tettetésnek; s 1ép-
ten-nyomon résen kellett lenntink, nehogy szedelgﬁ izelmeinek
dldozatul essiink, A koma emiatt ast szokta mondani, hogy
Schlick jellemtelen. Pedig ezzel szemben vitatni lehetne; h_ogy :
Schiick nagyon is jellemes. Ezer kutya kozt se akadna még
egy, “amelynek a »jelleme« olyan hatarozatian Kkidomborodnék,
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mint az ové Legfeijebb arrdl lehetne szé, hogy milyen hat ez
a jeliem, (De mdrennek a vilégtiirbénelemre-csa-kugyan semnA-
féle befolygsa -sincsen.). - - - -

Schlick tehdt miivésze voit a tettetésnek és ugy tudott
santitani, hogy az ember szive megesett rajta. Otyaukor felemelte
Jheteg® labat, s harom lébop szomoruan kocogeit mogottiink,
Azt varta, hogy igy kidltsak fel: »Nini, koma, -szegény Schlick
megsantult, ma nem lehet vaddsznile

Schlick tudta, mit mondok, s ravasz hunyorgatéssal suny;-
tott ¢4, Ugy rémlett ilyenkor, mmtha kajanul mosslyogaa. Meg
a fejét is lecsiigesztette, ugy dohogoit maga elé busan, '

. Ha odahiviam magamhoz & mondtam neki: :Mutasd a
Jabadat keserves . nyoszorgésael engedelmeskedett. F4jdalmasan
tiirte, hogy. tapogassem-gimogassam srenvedd testrészét, Néha
feljajdult,- mintha mondana : »Gtt 14, “oil« Mi aztdn sajnalkoz-
tunk és megal!apodtunk abban, “hogy ma csakugyan nem- lehet
vadaszm ‘mert Schlicknek [a4j a laba,

Vakiid

Ezt kivalt olyankor tapasutaltam ha a koméaval vaddszgat-
tunk egyiir .

Most is igy volt ; és lam a koma gyanuja bevalt: Schlick
hutelen megsantult o

. Sejtetlem, hogy alévaio csalds az egész komédia, de azért

nem szélilam. Tudtam, hogy gyilsli a komat, s megbocsétot‘
tam neki magamban a Kkisérletezést. A koma tudnulhk gagyon
gydnge 6v6, de annal tobbet eszik, Nincs arra pelda, hogyha a
koma elemozs:éz:k a szeredasban maradjon valami, Ha Gkeme
yelunh yolt : Schlick koplalt, mert a koma még a kenyerhajat is
mind elnyelte, mint a céapa,

Proballuk mar, hogy kétszer annyit vitilink magukkal ag
5 kedvéért ; mindegy volt megeite azt_ :s az utols6 morzsiig
&8 akkor — ennj kért, '

Schlick 1Iyenkor morgott és megugatta _

- Mi pedig azoatul csak a rendes porciot vittk ki; — hisz
egy. re ment ; Schhcknek a koma. mellett koptalnia kel]ett

Tehat S_chh_c_k tmegiat _»megs_an;ult“ ¢s én mar elére mu-
“lattam azon, hogyan kéromkodik mindjart a koma, ha észreve-
szi, De még mielftt ez 10rtént volna, felreplilt elottunk egy
falka fogoly s a koma kozéje duplézott.

'Ma killdndsen elemében volt, mert meg egy ‘szdl tollat se
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161t ki a foglyokbdl, Elhibdzta volna a granariumot is. De azédt,
mihelyt a 16vés elhangzott, tivolteni kezdett: ,Aport) hozd ell“

" Schlick “bebhuzta a farkat és bicegve oldaigott a sarkam
mogé. Majd bolond tesz, gondoita, mikor j6l l4tta, hogy egy
vertb se esett le. A koma gyakran kerestette mar vele a sem-
mit, draszdmra.

Magam is erSsitettem, hogy a foglyok wgan szélltak to-
vabb; 4 koma azért mindenaron meg akarta I{erestetm azt, a
melyik szerinte leesett,

— Maustodi pottyant! — mondta. S minthogy Schlick se
szép széra, se karomkodasra nem hallgatott: szitkozédva kezdte
atkutatni a kiornyéket & maga,

Kilonds mddon tudia szidni Schlicket, A szemét Kimeresz-
tette 45 sunnyogva lopidzott a szegény allat felé, a hogy a lepke-
fogd gyerek szokta, a mikor a kalapjat raboritani készill Vala-
mire. A’ kozbeén pedig szémrehdnyolag beszélgetett: sHat nem
lattad?° Nem érzed? Hat nem hozod &l 'rogtdn? Bitang!
Allat! Kuvaszi..,. Hat micsoda orrod van?.. Bezzeg, ha sfilt
szalonna volna e]dugva a fi kbzt.... mi? he?l.... :

Schlick csik hétralt s folyvast v1sszaplslogott a koma feie
a ki nem sziint meg biztatni: sApport | hozd ell.. .

Az eredmény az voli, bogy a koma igy nyllatkozott 16dd
fébe a kutyadat; a legkisebb tehetsége sincsen,

Schlick élt a gyanuperrel, . -hogy most ,leteszi* a koma s
felborzolt szorrel vetett ra ‘mord szemeket, ; :

Hogy a komadval ne kelijen vadaszma dj meg tj furfan-
gokat eszelt ki, Egyszer annyira. vetemedett, hogy nyavalyatérds
lett, ‘A mjkor meginta hallgatni, hogy ,apport! — apportt!“ —
levagta magat a foldre s elkezdett rangatozm A szeme felfcrduit,
a szdjan tajték habzoit,

A koma azt hiite, megveszett s ijedtében rafogta a puskat
hogy lelovi, Schlicknek se kelleit tobb. Felugrott, mint a Kinek
semmi baja sincsen s vagtatva futoit hozzdm. A batam mogl,
sokdig morgott a komara, engeszteihetellen gytilsletiel.

-Tulajdonképpen ekkor értettem meg igazan, hogy milyen
nagy huncut. Olyan bolond volt ez a dolog, hogy a vilagért se
rontottam voina el Hisz ezzel a kutydval sok mula(sagom lesz
még, gondoltam.

Ha otthon sikeriilt neki a konyhabol egy darab spékelni
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valé szalonnat kilopnia: lenyeite s menten kifekiidt az udvarra.
mint a kinek az esethez semmi koze sincsen. Egyszer csak veri
a szakdcsné a véletleniil betévedt kuvaszt s bdszen kiablja:

;Kell szalonna? Jé volt a szalonna?,...“ Schlick arra bandzsi-
tott félszemmel, de killonben nem mo;dult Ezzel a kﬁzonynyel
jelezte jé lelkidsmeretét, _

Misnap éppen akkor kezdtem megﬁgyelm a mikor a masik
kuvaszt ravasz hizelgéssel csalta maga utan a konyhaba. Vald-
saggal hivta. Ehhez értenck a Kutyék. Bodri bement s nemsokara
lattam, hogy Schiick kotrddik kifeié valami zsdkmanynyal, Hanem
a pajtasat olt hagyta kezesnek. Persze elpaholta a szakacsné a

JKezest®,

Velemn is megprdbalta egyszer. hogy vadaszat kdzben val_]ék
béndva, a mikor kettesben mulattunk s igy - semmiféle otromba

4réfai se voltam hajlandé elfogadni. '

Egy szép faika fogoly szaliott be a vagé.s strd részébe,
hol sok volt a vadkomld. Azon Schlick nehezen birt keresztiil
vergbdni; de hat kénytelen volt vele, mert lelGtiem egy foglyoti

Kiildom; ,Keresd, hozd ell, ... *

Ram néz azzal a fajdalmas, bamba nézésével, a mit mér
dsmerlem:. Mintha ‘azt mondta volna: ,De hit nem seéjnélsz?

" neézd, szegény Schlick beteg.

Es csakugyan emelgetm kezdte az egylk ]abat _
_ Megsokaltam a dolgot. Ejnye, te akasztofa viraga, még engem
is-baleknek nézel, mint a komdt? —- PUfi! jét huztam rajta a '
kutyakorbacscsal,

Hogy kiegyenesedett nyomban1 Mar semmi baja se volt.
Egészen megifjodott. . :

llyen eset nem is tortént aznap, mmthogy — mondom -~
magunkban vadasztuak, .

 Megértette, hogy velem nem lehet a bolondjit jaratnia. Atté
fogva ugy keresett, hogy drom volt nézni. Persze, hogy bék-
- tésill és jutalmazasul -kijért a része_az elemdzsiabol.

A koma egyszer furcsan jart vele.

- Nagyszeri alma volt, — mar mint a. komanak — Ha
amugy istenigazdban hotkolni kezdett: reggelig se hallgatott ek
tobbet. Oxtoberben sneffeztiink az erddn s kint haltunk a keriilé-
hazban, nehogy a rossz dton felboruljunk s még kitdrilik vala.
minket. A koma egész éjjel hanykolddott; el nem tudtam kép-
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zeini, mi baja, Hajnalban morogva gyujtott gyertyat, s akkor
lattam, hogy a pokrécat ‘keresi. Csipbs volt az 6szi éjszaka, s
elkelt volna a -meleg takard, ’ '

Csakhogy a pokréc sehol se volt, s a koma karomkodni
kezdett, minthogy fazott. o

-— Talan be se hozattad, jegyeztem meg kissé egyligylien,

Osszeszidott. -

Ne beszélj bolondokatl Csak nem vesztem meg, hogy télviz
idején be ne takardzzam?! (Mindig hajiott az  ilyen tulzdsokra,
amilyen az is, hogy oktéberben télviz ideje van.)

Kerestilk a pokrécot sokdig. Ugy eltiint az, mintha a {6ld
tiyelte volna el. Végre nagysokara felfedeztiik. Schlick aludt rajta
— az agy alatt, Bizonyosan lecsiingétt volt a vége s az élelmes
kutya lassankint az egészet lehuzta magéhoz, :

A koma klmeresztette a szemét és sunnyogva kullogott a
félszemil vizsla felé, Akozben, — mint rendesan — most is
szidta : »Allat ! Bitang I Kuvaszl« : 4 _

liyenek torténtek velink, barmasban, s nem egyszer volt
mit nevetni, ha’ Schlick valami uj csalafintasagot produkalt,

Lassankint vesziteni Kkezdett gbzmozdonyszeril gyorsasa-
gAabol, s végre olyannd véit, mint a déeigd omnibusz. Nagyon
kibregedett a viszontagségos esztenddk’ soran. :

A pakosztossaga vitte sirba. Lenyelt a vagasban egy mér-
gezett falatot, amit az erdész a rékanak szant volt,

- Attél beadta a kulcsot s Orékre kinyujtozdédott,

A koma volt az egystlen, aki nenmi sajnalta.

Szent Marton madara., |

. Az etymologia segélyével a lud-nemzetség ’csaladiajat bie-
vist folvihetném egészen az 4rja Gsnépekig. De hit ebbe. bele
nem artom magam, mert 4 »gasconade pour inventione leghke--
vésbbé menihetd, ha a tuddmanyossag kopenyét 5lti fel magéra.

- Egyes Osnépek bizonyara ismerték a vad-ludat, de hat a
ludtartas — igen valésziniileg — csak akkor kapott 1abra, ami-
¥or foly6k és tavak mellett Allaridéan megtelepedtek. De hit még
" ilyen esetben-‘sem’-volt: az 4ltaldnos szabaly, mert példaul.a
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svajezi czdlopépitmények maradékai kdzt Rutimeyer a ludnak
még csak egy Arva csont_]ara sem akadt .

A kBkorszaki maradvanyok kézt csak eivetve akadtak tu—
désaink a ludnemzetség nyomara. A Hohfefels barlangban p. ne-
hany, valdsziniileg vadludidl szarmazé csontra akadtak.

- Az 'érczkorszakbeli északi népek a ludat méar jabban is~
merhették. Ezt abbol kovetkeztetem, hogy azok mar miivészi
motivumul hasznaltak. Errdl tanuskodik egy Danidban talalt
érczkés markolatja amelyet a lud abraja diszit. De barml ala-
rendelt szerepe lett legyen is_a ludnak — leﬂalabb az eddigi
észlelések utan itélve a torténeiem elGtti 1d6kben — annal gyor-
sabban érvenyesul a torlénehm korban : _

Ime a régi Egyptomban a nilusi lud (Chenalopex aegypu—
acus) mellett, ameiynek abrazolasat azé-egyptomi emlekekszam-_
talanszor felmutatjak, 1srnertek a. hazi ludat is; mi. 10bb, ters
mészeti sa]atségal sem kemltek el az eg)‘ptomlak fi gyelmet ng
16n az anyai szeretet ]elvénye és szente[tetelt Izis istenndnek.

. Hogy Homer is ismerte a ludat blzonyn_]a az ,llias® rna-
sodlk éneke A gondorha]u aqhalusok kirohanasat a, kolto a vad-__
fndak. mqgszéllasé,hoz hasonllqa amely koztudomésulag szerfd-
lott élénk zajjal jar. . -

_ De a Homér 1de}ebeh Hellasz Iakcn a- szehd ludat 1s is~
merték, Ez k;tetszlk az Odyssea“ 10-ik énekéuek orokélelu gy6-
nyoril pérbeszédébol a melyben a hit Penelopeia — koldusnak'_

Dltozét  férjérdl — egylk aIOm;étasanak magyarézatat kéri, el-
mondvan neki, hogy husz ludat tast kgdvtelésh[, gydnybrkdven
benniik, mint ahogy- mai napsig a sima viztikrdn uszkalo dél-
czeg hatytyukban gyonySrkddink, A j6 Menelaus udvaranal
ludhizlalassal foglalkoztak s egkff kéSgbbi korban oly czéibdl is
tenyésztetiek - ludakat, hogy velllk kedvencz fiuknak kedvesked-
jenek. Rémaban 1:>ecllg,K l‘gwalt azéta, - hogy azok gagogasukkal
{Kr. sz, e. 390-ben} megmentelték a Capuo‘humot éppen nagyra

becsiiltgit,

: Ezen tetthkkel nevqut a romai, tor:énetbcn megdrﬁknettélgv
¢és penzioképesek lettek Néhany képwseio]ﬂket u. i, Allamkoif-
ségen  tarfottdk 4 Caplmhurnon, A Tgllak mada;m lettek. a_har=
czos$ MatSnak, - némkillonbien Pﬂaposnak és Proserpmanak st
néha Jurldnak is szentelteR Oket. Azon napon pedig, amelyen,-_-
eberségUK rﬂeghiusnotta a gallusok ceelét; unnep slyeg ,lg mes,
neblei” hordoztak meg az aranynyal és. biborral feld;szﬂett
ludakat.
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Rémaban egy idében a »bonton«-hoz tartozott, mint ahogy
most versenyistalokat tartanak, a judaknak »Chenoboscla« vagy
»Anserarid«-nak nevezett kéjlakokat felépiteni. A judak ébersé-
gét elSttink szokailan modon is hasznositottak. Columella aDe
re rustika« ¢zim{i gazdasagi imiivében 1, i, felemliti, hogy a IU-
d akat itt-ott. hazérz6kid) alkalmaztak, Ezf tudva, nem kdzhe-
tink meg rajta, hogy a romai mawéna sirkovét a lud faragva-
nydval — mint az éberség jelvényével — ékitettsk.

Ludtenyésztéssel foglalkozott Gallia és Geérmania is.

- Plinjustol, aki .a ludakat sganzae¢ néven* emlid, tudjuk
hogy a germanok &s Kivait a belga Gallia egy néptdrzse (a mo-
. rinusok) igen élénk Kiviteli kereskedést Giztek lhidakkal. Amia tar-
tomanyokbél hatalmas nydjakban hatoltak 4t a Tudak az ilpese-
ken, hogy Roma piaczan békés mvaz:é‘keppen ériékesiitessenek. A'
germénok meg. véroshajjal és ludpehelylyel szolgaltak a vz[ag
akkori urainak.. A “ludioli fontjat keész Orémest ‘tegfizétiék o¢
dinridn, ami értékiinkben kozsl negyedfél forintjaval, barrneny-
nyire sopankodtak is némelyek (maga Plinius WHistorid' fatura’”
lis-sdban) azon elpuhité szokason, hogy még férfiak is fadpsly-
hes parnat raknak a fejik ala. Az 8k varos lakéi a mi péoze -
értékiinkben 9 koronaval szivesen ﬁzelték meg a ludpeheiy-
fontjat. ' :

A poganykeri trténeten kwul a keresztyén legenda is so-
kat tud regélni a lud érdemeirgl. Neki koszonhefjuk iegatabb'
részben, hogv novembel 11-iké nem marad Szént nélkil

A dolog igy tomént: Sziletett' vala Pannofiidnak ‘Sabaria’
nevii varosdban Urlink sziiletése utan a 319-ik esztend&ben egy
pogany fiucska, kibdl derék legény ndte ki magat, Megkeresz-
teltetvén, a Mérton nevet kapta, Lovaskalona left beldle. Dé ebive
a gybngy életbe csakhamar beleunt pap lett &s Tours lakosal
megvalasztoitgk. pﬁspﬁkhknek De Marton, a ki a kotdusnak egy'
izben koponyege felét ajandék ozta oda, nemcsak kﬁnyorﬁjeles

_* A mostani gans angol goos, orosz, iz, szisv Husz elnevezése}tk
Kétségen kivil rokonnéd, Luther Mdrfof mondisa : »$ie werden jotzt"Eine
Gans verbrennen, aber fiber 100 Jahre werden sie eifien $&hwin s?tféeﬁ
horend szinkén ‘VonatkGzds Maphdses Husz & % Wid nevéidk - ko Asigira.

~# lod sdamszkiit -neve' hansansz, Hangsi,; ¥ fatin anser; spanyol anmsar.

& pat vildgosan szdrmazékai, Bz a leskirmaztatds kewéshbé erdstakplt, mint,
 azé a magyar a.kadémlkusé, ki azt allitotta, hogy a lud széban az 2 hang
van utinozva, malyet éz a madir nye]vének lebegtétesével Kiejt, hogy lu-lu

e
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“sziv, de szerény lélek is voit. Elbujt a megtiszteltetés elf). Amde
lud nélkill szamolt. — A piispskkeres§ deputdcziét hatalmas
gégOOéssai figyelmessé tette azon férflu rejtekére, aki mint Mar-
tinus Turansis nia diszes helyet foglal el a szentek soraban.

Ezen szent névnapjan kezdték aztn dinl 2 Martinaliakat,

" mikor a kereszteny vildgban Bertalan-éj koszﬁntott be a szentet
elarult Judnemzetségre, : '

Marton napja elfoglalta helyé azon Unnepnek, amelyet a
pogany germanok Woutannak rendeztek volt aratasi halafinnep-
. képpen. Megérthetd, hogy ilyetikor nemcsak libat Slnek, hanem
csakhamar arnyoldala is keletkezett az Unnepnek. Hatarnapjava
valt ama termény- és pénzbeli tartozasoknak, amelyekkel a sze-
gény por dldozott a.papsdgaak és uri osztilynak. T8bb kdzép-
kori oklevé! szerint ilyenkor lud jart; igy a korvei apéatsagnak,
a galzburgl kAptalannak. A démdsi prépostsignak (a II. Bélatol
1188-ban részére kiallitott adomdny levél szerint) a Jobbagyoi'
Szent Margn napjao harmincz ludat, Karacsonyra és husvétra
pedig huszat tartozrak adni, -

A magyar nemességnek is jart az urbéri. libﬂpecsenye. A,
' Dézsa-fgle pérlazadas elnyomasa utan az 1514-iki pesti orszag-
gyiilés 19-ik “torvényczikkelyében példaut mogh.'sigyta,' hogy a
jobbdgy uranak minden punkosdxor egy libaval, Marton napjan
pedig egy hizott luddal tartozik.

Ezek szerint nem csodélkozhatunk hogy a libasulmek a
kdzépkori menu-beén nem éppen jelentékielen szerepe volt.

- Nadasdy Tamdsnak Zoltan Imre safirjahoz 1547-ben " inté-
zett leveélének boritékjan, hihetSleg Zoltau kezétdl, kivetkezd éi-
- lapjegyzeteket talaltak : ,Husuet napian: zentelt boriu hus su--
sauval, parey orial, ludfi, vad s, tejes etek.* Tovabba: sEbédre:
stlt, leues, kener, ludﬁ lean saruival, parei uj szalonaua! heiat -
borso, tehenhus. Tikfiat t6hue, ha]_ kampooll naraczaul ludi

boriu spekel, teies etek.<’
A legnagyobb szerepet azonban a [ud meg:s csak a refek-
(onumban jatszott, ott valdsagos kulmsz (mar t i. culinaris
cultus) targya volt,
) A maulbranni - templom. eléudvaraban Jelenleg is léthalo_'
-= »al freskoe -— a Iudnak boros palaczklsal kolbaszszal
fiyarssal €Kiteit képe, mint -a nemes szarnyds humoros apologlaja'

Unnep és vasarnap, valamint mas nnepéiyes alkalomkor

sohasem hidnyzott a Iud a bardtok asztalarol, Ha a mendikals
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frater jol megrakodva tért haza, juialomképpen ludpecsenye jaut
fieki. A ,Lesegans* kifejezésnek ez az eredete.

Az elfitélet gombamddra terem s oly nehezen irthatd ki,
akar a sgamdriovis, llyen elditélet az, hogy a iud ostoba, noha
a természettuddsok egyetemes vélekedése szerint a lud Stuart
-Mariaként nemcsak jobb a hirnevénél, hanem ellznkezdleg -igen
értelmes, éber és évalos madar, mely Kivald tulajdonsaganak némi
illusztracziojaval ~— amint lattuk — a (Orténelem is szoigdl.

Nem lehet tagadni, hogy vannak a ludnak is amyoldalai.
Szavat annyira szereti hallawmi, hogy kdzmondassa vait: sharom
asszony, barom lud, hdrom béka és kész a vasir.« Nagyon fa-
lékony lermészetil, minek kévetkeziében kemény csbrével nagy
pusztitdsokat vihet végbe a vetésekben. Kart tesz a halastavak
ikrajaban is. No de ezért meg is bitnhddik, A tdrvényhozas pa-
ridnak nyilalkoztatja ki, mely ki van zarva a 19- és szarvasmarha
legeiérdl. A megkarositott tulajdonos, ha zalogképp be nem ha_l,l
hatnd, akar le is |Gheti

A mi hézi ludunk a vad lud (Anser cmereus) szarmazott-
Ja, mely zsenge kordban maoa is kénnyen domesztikaihatd, Ki- -
16nben 2 szelid luddal bizonyos atyafisagos kotelgket mind a
mai napig fénn’ szokott tartani, széval nem ratarté.

A tud magas kort ér. Allitélag 20 évig is elélne, s6t Gro- -
tardus azt allitja, hogy & kétszazéves Iludat ismert. Higyje, aki
akarja. . _ ' _

A luddk tenyésztéséndl fSdolog a tenyészvalogatds, vagyis
az az cljards, mellyel egybekeiéseikre Ugyeliink, nem bizzuk a
vak .sorsra, hariem Ossze vAlogatjik hdzastarsakul az olyan
egyedeket, - amelyek biztositékot nyujtanak arra. nézve, hogy
utddaik mélidk tesznek sziileikhez, s8l egyiksmnasik tekintetben
‘meg is baladjdk. Columella bizonysaga szerint; mar a rémaiak
- is gyakoreltik a tenyészvalogatas egy nemét annyiban, hogy
‘tenyésatésre csak fehér Judakat vélasztotfak. Ujabban is a haty-
tjﬁtuhyaku emdeni ‘ludnak. valamint az olasz ludnak felkaroldsara
Jobb alakjuk és gyorsabb fejibdésiik mellett kivaltképpen szép
fehér toituk adott okot, mely kéiszer-hdromszor 16bb, mint' a
- mnagyar- ludé, ‘

Azt lehet mondani, hogy a kitinSbb Iudfaﬁak foleg a - he-
lyes tenyeszvalogatasnak kdszbnik létrejotiiiket.

A vad gundr monogam s Kivald hilséggel raoaszkodik tdr-
5ahoz de madsrészs szerfolont féitékeny is, A nitien gunaroknak
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parja irdnt kimutatott barminemil rokonszenves nyilatkozatat
roppantui zokon veszi s barmeiy kozeledési szandékot a legeré-
lyesebben visszautasit, Szoval, meg fudja védeni hazi tiizheiyér.

A kis liba (tajszolasﬂag zsiba, udvarhelyszékiesen p:pe) is
to;asbol lesz, min nincs mit szegyenkezme mert egy ab-
derai bolcs szerint, maga a vilig is tojasbél kejt, olyan tojasbd),
melynek fehérnyéjét az aether, szélér a khaosz alkotta, kikodlioite
pedig maga a sotét éjl .

A liba a koltés 28—20-ik, néha épen csak 33 ik napjan
kel ki bolcstjébl), sargas. vagy sziirkés pihében ruhazkedva,
mit csak hét-nyolez hetes kordban eserél (61 sziirke vagy éppen
héiehér tolias mezzel, mely hasonléva tenné a hattyuhoz -~ ha
libacska nem volna, _

A lud fehér (ollszme, tekintettel az ilyen pehely és toll na-
gyobb értékéra, igen fontos tulajdonsag. Mar egy 1299-bsi szar-
maz$ okiratban is ki lett kotve, hogy a tartozdsképpen beszol-
galtatott ludak fehérek legyvenek. :

A kis libdknak sok az ellensecruk s tbbb, néha éppen.
epiazotika jellegil betegség latogatja Sket, miért is halanddsaguk
jelentékeny. De ha a haldl kaszéja megkimélte Sket, — vigai .
élnek a libapdsztor tarsasigdban kiinn a szabad mezdn, kivalt:
akkor, ha vizben nem szilkflkodnek, mert a libAk Pindarral azt.
tartjak ;: »A legjobb, a vizl<

De az Snfeledt idyili boidogsag napjai megszamlalvak mert”

a libakat koppasztmk Varro idejében mar féléves korukban, most
egmkabb életilk nyolczadik, tizedik hénap_]aban jonnek hizéba,.

Nem kell, hogy a]fatvédegylet: tag legyiink, hogy & hizla.
lassal jard kinzasoknak pusztan elkepzeléséte slibabSrben® le-
gyen részlnk. - : _

Am a ludak mozilm megnyugvassal tunk a tdmést s, leg _
fo}ebb elgondoljak Fallstaffal, hogy : »Ordig vigye a bubénatot, .
mely feffujja az_ embért, akér egy dudat.s. No de szenvedései--
nek bevegezleve1 bizvast el is mond‘haIJa magarsi a lud, hogy
ugy életében (a réla koppasztott lQelyl‘uaklnel), valamiot Holia.
utan is (husa, maja, 2sirja, vére 8&s lel]awal) hasznata valt az.
em berlségnek l

AT

Pr. Rodiczky Jen.
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Kanari torténet.

Egyik hires v1lagutazonk mint erdekesseget foljegyez;e nap—-
[6jéban, hogy Déi- Afnka szigetcsoportjain, mint kiilonlegesség, a
magyar kanari madarak a legdragabbak, legkereseltebbek. Itthon
azonban nem becsiiljilk meg a miénket, hanem kiilfdldi Alnevek
alatt adhatjak ¢l csak nekiink a kereskedék a magyar Kandrikat,

Egy ilyen kitlféidi és e réven nagyra becsilt kis énekesrsl
akarok elmondani egy csopp torténetet.

Szorrogy Vmcze agglegény volt. Boldogult 1f‘ u koraban az
énekesndkétt rajongotr, boldogtalan agg[egen_yl_ eve;be_n_ ‘_ped;g az
énekes kauari madarat szerette. Mindebien csak az becsitlni valé,
hogy nem tekintve fajt és nemet, rajongassal csﬁggatt az éne-
keseken. o
A ,bubi“-nak elnevezett énekes kanarua hm vo]t A ked-
venc enekesnm Va!amlkor a masﬂz nemhez tartoztak. De a dal,
az nem teszen. nem kulonbsege: ‘mert— ha szep-—-_mmdxg szép.‘,.

Vmcze baratom az dtvenes évek boldog napjait élte a kedves

Shubi® lde}eben (‘supan az az -egy gondolat bantotta Vmczet,
hogy sem 6, Sem a kedves »oubi nem elvezheuk a csaladi 6ro-
mnek édes gyonyorelt. Panaszolta s ezt a szomoru allapotat bol-..
dognak boldogtalannak De iegalabb a baratal koreben mondona.
el. A kedves kanari elatkozott élete béntotta iegmkébb az agg _
legényt. Ha mar & nem é]delheu a. paros elet boidogsagal teg-
alabb a bul;n -t ohajtoira volna részesiteni, N

Mar e!ore kepzelte az édes gyugyogest az agglegeny, mely-- .
lyel a kanan édesgem: fogla fﬁltalal:. parjat A kanan klsgsszony..-
keresest tobbszor hangoztana baratal koérében. Hagymk _hogy
érlen meg benne a,. ledog:tasra kesz gondolkozas Mlkor mar.
ésvleltuk hogy. duhoseq akarja boldogltam, csalidi ommokben__
resze51ten1 a ,,bubl -t,. Gyun baratom fola]anlotta a sogorsagott.
Vagyis kue[entette hogy. az, & kanm-k:sass;:onykajat 2 boldog
hazaséler édes. gyOnydreire éikolcsi’mzn Vinczének, K

_ Erdekes volt hallgatm Vinezét, az agglegenyt Megleget&ﬁr
érom volt az arcan Boldog volt a vélegeny, mert boldoglt-
hatott. . : .
— Vaioban,, Gyun‘?

— Igen-lgenl e e
— Atengeded a kedyes klcSIkét?
— Magam fogom elhozm
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-— Abh, ez valami nagyszeril] valami pompas leszl — tirt
ki 6romme!l az agglegény.

"~ Majd oda forduit a kalitkaban csipegd, édeskedd kanérijé.hoz
Elhalmozia szaz kérdéssel az édes kis madarat.

— Hallod, ,bubi“?

A madar édeskésen csipegett,

— Kicsi, édes parod keriil ,bubi“! :

A wmadar ujra csipegett, mintha valdban ériené a beszédet

— Hadem "az a 6, — fordult Gyurihoz Vincze, — hogy
mentul hamarabb itt legyen a kanari- menyasszony

—~ Még ma estel

— Haliod sbubie ? — kéidezte Vincze a kedves kanaruatél
még ma este volegeny leszel ? Ugy-e nem almodta] errdl a bol- |
dogségrol ? Nem?!..

A madar ismét cs:pegett Valéban kedves kis aliat wvolr,
Nézte a lwozza beszéld Vinczét. Bamba kis fejecskéjét hol erre,
. hol arra forgatva, bamulia a vendegeke! De nemsokéra tavoz-
tunk az eljegyzés wan. _

Vincze boldog. volt, mert Gyurl komolyan igérte, hogy el- -
hozza »bubic urfihoz az & kanan-knsasszonykajé: Még aznap este,
Tehat a sviszontlatisrale ~ bucsuztunk Vinczétél. A boldog
agglegény oly izgatottan maradt otthon, hogy sajat mennyegzbije

napjan sem lehetett volna zavartahb,
' -~ Te Gyurkal — szélok a bardtomhoz, a mint elbagytuk
a Vincze lakdsat, -- hat valéban van neked kandrid?

— Persze, hogy van] — éllitotta Gyuri, de olyan furcsa

fancsali -pofat vagott az allitdsahoz, hogy a szemei féirefordultak,

Ismertem Gyurit, Tudtam, hogy a jé élceket és a humort
mindig kedvelte, De még az arcin egy alkalommal sem tapasz-
-taltam ennyi ravasz.csalafintasagot, mint most. Azt sem hittem

1, hogy kanarija van, pedig komolyan allitotta. De mentul ko-
molyabban allitotta, annal inkdbb kételkedtem én, '

Haza kisértem a lakésara, mert a gyanu cdidpjei verﬁdtek
kétkedésem kozé. Es bamulattai kellett sajat szemeimmel, sajat
flileimmel meggydz8dni, hogy Gyurinak egy gyonybriien énekeld,
kedves kis kunarija van. De milyen kanari. Csak ugy csittegert-
¢sattogott hangjatol a kis szoba, s a mikor  dicsértem a madarat,
Gyurinak sokkal ravaszabban moselyogtak a szemei, mint valaha,

Mégis volt valami ikilénés a dologban, de nem képzelhet-
fem el azt, hogy mi?f.... Az nap este hiségesen eihozta a kis
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kandrit, Lizinek hivta s mikor beléptlick a nehezen varakozd
Vlnczehez azon kezdelte:

- Itt van a kisasszony. Lizinek hivjé.k A letakart kalitkat
folmutatta, aztan engedte, hogy Vineze gingyolje ki a kendobdl,
Oh Vincze valami kéjes gysngédséguel bontogatta ki a kendd
csicskéit, S alig hogy megszolitotta a Kis Ksnarl ruenyasszonyt,
ez gyonybrilen kezdeit énekelni. .

" Tobb sem kellett a ,bubic-nak. O is razenditeti és til akar~
tak larmazni egyik a masikar Vinczének, az 6 bevallasa szerinf,
ez a félora volt életében a legkedvesebb. Tanacsunkra még az
éjszakara nem bocsajtotta Gssze a kis kalitkdba a szerelmes ka-
. nari part, hanem holnap egy tdgasabb, egy csaladi kahtkat ve-
szen az 4j hazasoknak.

Ugy is tett. Mdsnap pompds nagy Kalitkiba vonult be a

© kanari par. A ,bubi*, meg a ,Lizi%. A kis kandi kanari madarak
boidogsaga semmi sem volt a Vinczéehez képest. ' Az agglegény
teljesen boldog volt. Almodozhatott puha feszekro‘l édes picikékrsl
a ,bubija“ szamara,
i Nekem is- igért egyet a dalos madarbd!, Hanem hogy, hogy-
nem?,,.. a kis kanarik csak nem akariak fészket rakni. Ezt
ugy magyarazta Gyuri, hogy ezek a kalitkabanm nevelt madarak
‘nem értik a fészek rakast, Tehat készen kell azt elhelyezni a
kalitka egyik szigleteben.

Vincze csakugyan gondoskodott is alkalmas fészekrol Ha— -
nem a kis durcds szerelmesek még akkor sem keresték fel a
boldog fészket. Teltek a napok, s6t a honapok is a Vincze édes
reményei K5zott. \dlkor aztdn megsokalta, a virakozést &s pa-
naszkodni kezdeit, hogy nem lesz tojés, ime megerkezett az is.
Egy pici kis tojaska volt a fészekbe egyik reggel

Igaz, hogy a kedves kandrik felé se néztek, de az agglegény
boldog #rémeibSl ez mit sem vont le. Kovetkezd napon mar két
- kis tojas vala a puha fészekben, De kénytelen volt bevallani
Vincze baratunk, hogy a madarai rossz sziildk. Nem sokat t5-
rbdnek a kis tojasokkal.

'— Na, majd ralll a ,Lizi“! — biztatta Gyurl baritom, de
megvalion, hogy most vala legravaszabb, legsunyibb a szeme..

Azonban a boldog Vincze mindezt nem figyelte, f) teljesen
boidog voit. En mar gyanitottam valamit, de haligatiam. .
~ Végre mégis kiderilit az igazsag, mely az én Vmcze baré--
tomnak szorny(l fajdalmat okozott. Hetedik menyors_zagé.bél eseit.
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Te. De nem csoda. A ,bubi“ ra taldit {ini a tojdsokra és azok a
tollahoz ragadtak. Ugy taldlta masnap a boldogtalanna lett Vineze,
A lel“ pedig pompasan segitett a felragadt tojasok leszedé-
senel mert cukorbsl volt a két tojas és urﬁ vala mindkeét kanarl

Eddlg csak’ gyamtottam most aztin meg is tudtam, hogy
ez a Gyuri ment8l komo]yabban beszél, annal Jobban hazud;k
s a kanars tor!énethez csmalta életében a legfan...sa‘ibb “arcot!

. Székely Dénes,

Az 6z.

Lamartin kivetkezd élményét irta le: Egy artatlan, életvi-
dam 8z futkosott az erdd melleit elteriild harmalos réten, Némi
tamlségbol figyeltem meg 5t A legkisebb neszre is aggodalma-
“san hegyezte szep flleités nyugtalanul’ emelgette ¢lsd  [abait.
Itt-ott harapott egy kicsit az illatos b3l és mp)egedett a folkeld
nap elsd sugara1ban Minden kecses mozdulatabdl a 1ét folott
aérzett Jrome nwlatkozott meg. Megkapé kép volt ez.

' Egy erdésznek vagyok a fia; fatalsagomat erdeszek kerii-
6k és-vadaszkutyak tarsasagaban toitdttem és soha sem gon-
dolkoztam-a vaddszszenvedély durvasigardl, soha sem tekintet-
tem igazsagtalansignak az artatlan 4llatok fegyilkolasat. =~

Kezem a fegyver utan nyult, mit mindég magamnal hord-
tam, szivem vadul dobogott, az 6z I&tavolba jott ! Vllagosan
-emlékszem', lelkiismeretem figyelmeztetett, hogy ne 16jjek — az
Artatlan allatot, mély nekem semmit sem vétett, kiméljem meg ;
az éllatot, mely ugyanannak a' napnak sugaraban gydnyorks-
 dik miat én, mely ugyananhak az erddnek -gyermeke mint én,
"mely ugyanannak a teremtSnek keze alkotdsa mint én, vgyan
olyan érzései &s érzékel vannak mint nekem, ha fe_][etlenebbek is -
65 talan anyja, batyja vagy gyermeke nelkulozm fogjal Dée a
'szokés és bevallom vadasz szenvedély gy&zede[meskedtek jobb
érzéseim folott. Léttem, az 6z egy ugrast tett még s azutan
-Bsszezuzolt bordikkal ‘a foidre roskad_t_ Kioml8 vérével megfestve
a fiivet, Mikor a fiist eloszlott, vonakodva & szégyenkezve k-
zeledtem szegény aldo7atomhoz. mely még élt és szomoru, faj-
dalmas tekintettel tekintett ram — soha, soha nem felejtem ezt
a tekintetet: csodalkozast és borzalmat fejezeit ki, azt latszott
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mondani, ki_vagy te, nem ismerlek, soha sem sértetielek meg,
miért tetted ezt velem, miért raboltdl meg lfjusagomm] a nap-
sugartol, a 16it8l1? De nem gyitlSllek, mert a- természet szelid-
ségre, gyengédségre oktatott még ellenségeimmel szemben is. A
haidoklé &z magtord szemeinek megvan a sajitsagos, szivhez-
52610 beszéde ; s én megértetiem, e kedves erdei laké néma be-
szedet megertettem ugy mintha hangosan mondta volna. Ebben
a p]llan_atban megeskiidtem, soha tdbbé kényszer néikil, nem
_ fogom az drtatian allat életét kioltani.

ﬁllahvehelem és ﬁuafvilag

Kutya ¢és macska A kovetkezo esetet irta meg egy eld-
fizetbnk Kutyam rendes koruimenyek kozdtr eskitdt ellensége a
macskaknak, . épen ugy mint minden més becsiiletes kutya —
vagyis kutya macska baratsagban volit. De egyikkel mégis kivételt
tett és szoros barati viszonyba lépeit vele. Persze a maeska is
. nalam lakott, s6t mi tobb, els6 naptd! fogva “egylitt nevelddtek.
Mar nem ludom miért, de »Miczac népszeriitien lett a csaladban
és sok teketdridzas, védelem és eskildtszéki idrgyalas n{:]kul ha-
lalra itélitetett. Régi szokds szerint egy zsdkba dugtuk egy csomoé
idvel egyllit és be a Szamosba. A kutya-baraija, Phylasc jelen

volt a kivégzésnél és mindent a legnagyobb figyvelemmel kisért.
Mikor a zsak tartaimaval egyiitt eltint a habokban, vart egy
ideig nagy kivdncsian, hogy mikor bukkan fel megint. De mikor
‘litta, hogy hiaba var, belement a vizbe ds kitiind uszé 1évén
lebukott a viz ald. Csakhamar megjelent baratndjével a: viz fel-
sginén, Felemelt {6el hozta zsdkostul 'a partra, A -hohér ujra
megtette ei0késziileteit a kivégzéshez és épen elakarta a két ba-
.ritot egymdstdl vélasztani, ekkor igy szolt Phylasc: ,Hohé ! nem
lehet egy dologért kétszer biinhddni*, szajaba fogta a zsdkot €s
a macskat, ujra a vizbe ugrott, atuszott a Szameson a tulgé
partra, ott kitette baratnfjét a szdraz fbldre és visszaadla sza-
badsagat. Igy kényielenek voltunk miis szabadon bocsajtani.

_ Pusztitott hasznes dllatok. Francziaorszgban az iskola-
és népkdnyvek sokféle tanokat tartaimaznak, mazlvek megérdem-
“lik a figyelmet és térjesztését. Az allatokrdl egy helyt ezt olvas-

Emy.



— 128 —

. suk: Sildiznd, Leginkibb egerekkel, kis ragodllatokkal, hazatlan
csigdkkal taplalkozik. Ne oljétek meg a siildiszndt! — Béka, A
foidmivelonek valodi segédje, egy-egy béka 2030 rovart pusatit
el oraniként, Ne Gljétek meg a békat! — Vakond. Folyton apré
kukaczokat é5 mds a fdldmivelésben srtaimas rovarokat fogyaszt;
soha gyomriban nem taldltak névényrészeket, Ne dljételk meg a
vakondot| — Madarak. Minden orszagban minden esztendSben
nagy a rovarok okozta kar.. A madarak sok rovart kiirtanak, f5-
kép hernydt, és igy nagy haszndra vannak a fOldmivelésnek és
gyiimdélestenyésziesnek, Ne oljétek meg a madarakat! — Mdria
bogdrka. A foldmivesnek és kertésznek legjobb baratja, mert nagy
mértékben fogyaszija a novenypuszmé korpsferget ‘Ne sljétek
meg a Maria bogérkat! o ’

1905-ra tagsagi di;ukat poﬂélag beﬁzették

. Kolozsvavt .
Kasz6 Jenb. . iviiiiinrniann, ervisiaeaes PO reas PRWE
Kovdcs Dezsb.v..vunnn.. hianes et saaaneiraas e 2 b
: Videkrdl : :

Grf Béldi Kalmanné, Bald ....... . 4 kor. igoz €s 1903-ra‘ _
Gaal Elemér Nagy SAIMAS.........00veeser. [N o kor.
Dr, Gtf. Kuun Géza, Maros-Németi ...0.............., 2 s
Ozy. Grf. Maldéghem Arthurné Pozscmy .......... - T

. Szﬁl]osy Elek Hatszeg, e e iree B 2

Kérelem.

Foiytatva az 1903. évre szolo tagsagi dijnyugtak székiil-
dését, tieztelettel felkérjiik ugy vidéki, mint nelybeli partfogdmkat
hogy csekély 2 korona évi tagséagi dijukat, a melyért kédveé', al-
taldnos elismeréshen részestitd havi kozIsnylnkel is kapjak, alil-
irt pénztaroshoz mielbbb bekiildesi, illetve nyugta]ukat kihor-
dénkidl, ha azzal Jetentkezak “kivdltani szweskedjenek hogy to-
vébbi mékodésiinket a szegény allatok vedelrr.e érdekeben aka-
daiytalaniil folytathassuk. .

- Kolozsvar, 1908, avi oktéb_er 1-én.

Osv. Bdr Binfly Zoltduné, . Virdnyt Istodm,
¢lndk. pénztirnok.
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